
1610. 

Na osnovu člana 218 stav 3 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Službeni 
list CG", br. 64/17, 44/18, 63/18 i 82/20), Vlada Crne Gore je 27. novembra 2020. godine, bez 

održavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti većine članova Vlade, donijela 

 

 

ODLUKU 

O DONOŠENjU DETALjNOG URBANISTIČKOG PLANA „VELIKI PIJESAK”, 
OPŠTINA BAR 

Član 1 

Donosi se Detaljni urbanistički plan "Veliki pijesak", opština Bar (u daljem tekstu: DUP). 
DUP je sastavni dio ove odluke. 

Član 2 

DUP zahvata dijelove KO Dobre Vode i KO Pečurice i ograničen je sa sjevera potokom 
Spijenik, s istoka magistralnim putem M2.4 Bar-Ulcinj, sa zapada i juga granicom morskog 

dobra, zaključno sa potesom Dubrava. 
Obuhvat DUP-a iznosi 50,79 ha. 

Granica zahvata DUP-a je precizno definisana preko koordinata sljedećih tačaka: 
  

1 6595155.81 4655751.42 

2 6595170.97 4655676.90 

3 6595210.61 4655612.00 

4 6595223.40 4655597.32 

5 6595236.34 4655582.78 

6 6595258.20 4655553.17 

7 6595274.19 4655520.02 

8 6595279.78 4655505.08 

9 6595285.27 4655490.43 

10 6595291.15 4655474.41 

11 6595297.25 4655458.47 

12 6595329.28 4655404.36 

13 6595377.93 4655364.53 

14 6595386.57 4655359.69 

15 6595433.99 4655324.52 

16 6595471.82 4655279.19 

17 6595480.93 4655264.53 

18 6595490.37 4655250.07 

19 6595497.22 4655240.06 

20 6595504.52 4655230.35 

21 6595527.96 4655205.41 

22 6595555.04 4655184.46 

23 6595590.57 4655160.87 

24 6595626.30 4655137.60 

25 6595635.66 4655131.44 

26 6595677.51 4655087.13 

27 6595694.11 4655028.49 

28 6595692.91 4655004.32 

29 6595689.97 4654989.93 

30 6595687.05 4654980.19 



31 6595669.70 4654947.85 

32 6595644.85 4654920.84 

33 6595611.41 4654894.22 

34 6595577.79 4654867.83 

35 6595552.98 4654844.46 

36 6595532.42 4654817.26 

37 6595521.32 4654799.40 

38 6595510.06 4654781.64 

39 6595502.19 4654769.78 

40 6595493.80 4654758.28 

41 6595471.15 4654732.07 

42 6595445.61 4654708.67 

43 6595422.69 4654691.66 

44 6595399.04 4654675.69 

45 6595346.32 4654583.96 

46 6595385.96 4654485.87 

47 6595378.07 4654476.07 

48 6595367.51 4654459.21 

49 6595356.95 4654442.36 

50 6595352.49 4654434.64 

51 6595344.71 4654419.17 

52 6595360.66 4654415.16 

53 6595376.61 4654411.15 

54 6595375.31 4654407.82 

55 6595348.56 4654413.67 

56 6595339.45 4654391.55 

57 6595319.57 4654396.17 

58 6595290.35 4654402.77 

59 6595251.79 4654421.22 

60 6595250.26 4654418.04 

61 6595236.01 4654425.26 

62 6595224.25 4654433.22 

63 6595217.35 4654437.88 

64 6595213.69 4654440.36 

65 6595205.58 4654445.93 

66 6595196.04 4654452.47 

67 6595176.33 4654467.56 

68 6595166.54 4654474.95 

69 6595156.75 4654482.33 

70 6595139.58 4654495.59 

71 6595123.46 4654507.29 

72 6595115.84 4654513.13 

73 6595109.01 4654518.39 

74 6595090.38 4654530.20 

75 6595082.64 4654535.04 

76 6595075.41 4654539.56 

77 6595061.73 4654547.46 

78 6595051.73 4654553.28 

79 6595042.20 4654558.77 

80 6595022.93 4654569.69 



81 6595014.66 4654574.32 

82 6595008.78 4654577.66 

83 6594997.55 4654584.12 

84 6594969.53 4654596.14 

85 6594948.68 4654609.13 

86 6594939.79 4654614.77 

87 6594936.45 4654616.88 

88 6594930.81 4654620.44 

89 6594921.37 4654626.31 

90 6594918.99 4654627.80 

91 6594916.16 4654629.56 

92 6594908.67 4654634.20 

93 6594901.18 4654638.84 

94 6594892.32 4654646.51 

95 6594864.71 4654670.11 

96 6594854.58 4654682.50 

97 6594900.63 4654674.20 

98 6594970.47 4654668.18 

99 6595002.65 4654664.38 

100 6595011.53 4654665.24 

101 6595060.06 4654757.71 

102 6595071.65 4654779.63 

103 6595052.08 4654789.97 

104 6595032.12 4654802.17 

105 6595034.09 4654808.25 

106 6595011.39 4654817.92 

107 6594988.68 4654827.58 

108 6594985.81 4654844.57 

109 6594984.85 4654853.56 

110 6594985.54 4654862.23 

111 6594993.90 4654885.85 

112 6594992.96 4654886.50 

113 6595000.56 4654908.64 

114 6595009.38 4654926.60 

115 6595022.96 4654947.40 

116 6595027.58 4654956.66 

117 6595035.55 4654975.59 

118 6595041.14 4654984.89 

119 6595055.12 4654999.86 

120 6595065.86 4654999.99 

121 6595062.62 4655003.85 

122 6595062.53 4655011.75 

123 6595057.64 4655025.37 

124 6595064.15 4655031.48 

125 6595072.71 4655041.99 

126 6595080.01 4655053.00 

127 6595089.88 4655080.78 

128 6595100.46 4655099.99 

129 6595095.92 4655115.45 

130 6595091.83 4655131.57 



131 6595084.24 4655145.55 

132 6595080.31 4655143.82 

133 6595076.46 4655154.15 

134 6595072.25 4655167.24 

135 6595067.13 4655181.30 

136 6595065.89 4655188.10 

137 6595055.75 4655206.05 

138 6595055.57 4655216.01 

139 6595052.04 4655235.04 

140 6595050.44 4655244.60 

141 6595049.03 4655256.26 

142 6595028.64 4655261.37 

143 6595026.76 4655261.95 

144 6595023.34 4655263.44 

145 6595002.26 4655272.59 

146 6594994.98 4655276.54 

147 6594976.39 4655289.90 

148 6594970.48 4655296.67 

149 6594971.44 4655299.00 

150 6594996.90 4655305.15 

151 6594993.85 4655313.99 

152 6594994.69 4655318.13 

153 6594997.05 4655318.74 

154 6595001.89 4655319.74 

155 6595003.37 4655319.90 

156 6595021.85 4655327.91 

157 6595023.71 4655323.54 

158 6595033.52 4655333.55 

159 6595041.07 4655341.68 

160 6595048.61 4655349.81 

161 6595052.78 4655359.71 

162 6595056.94 4655369.61 

163 6595060.34 4655378.93 

164 6595063.73 4655388.24 

165 6595067.29 4655397.81 

166 6595070.49 4655404.68 

167 6595073.69 4655411.55 

168 6595077.26 4655420.77 

169 6595077.12 4655424.67 

170 6595078.99 4655438.43 

171 6595074.96 4655440.46 

172 6595080.87 4655448.15 

173 6595087.52 4655456.04 

174 6595092.00 4655454.46 

175 6595094.01 4655463.08 

176 6595096.02 4655471.70 

177 6595092.85 4655473.37 

178 6595089.67 4655475.04 

179 6595086.79 4655477.03 

180 6595083.91 4655479.02 



181 6595076.76 4655484.89 

182 6595069.60 4655490.75 

183 6595066.95 4655493.20 

184 6595064.29 4655495.65 

185 6595055.75 4655504.28 

186 6595047.20 4655512.91 

187 6595042.17 4655519.71 

188 6595039.60 4655521.72 

189 6595035.92 4655525.67 

190 6595032.23 4655529.61 

191 6595028.90 4655533.19 

192 6595025.57 4655536.77 

193 6595023.67 4655539.26 

194 6595018.91 4655545.94 

195 6595014.14 4655552.61 

196 6595012.59 4655556.26 

197 6595015.84 4655557.82 

198 6595020.16 4655561.53 

199 6595016.10 4655571.75 

200 6595012.04 4655581.97 

201 6595017.75 4655586.09 

202 6595023.46 4655590.21 

203 6595021.26 4655593.16 

204 6595027.76 4655596.86 

205 6595034.26 4655600.56 

206 6595040.49 4655604.97 

207 6595046.71 4655609.38 

208 6595047.68 4655610.00 

209 6595048.11 4655611.25 

210 6595048.53 4655612.49 

211 6595049.48 4655614.37 

212 6595051.28 4655617.08 

213 6595052.85 4655619.93 

214 6595056.27 4655620.65 

215 6595060.46 4655623.75 

216 6595064.36 4655623.38 

217 6595066.09 4655623.48 

218 6595068.92 4655625.29 

219 6595071.53 4655629.07 

220 6595074.46 4655629.14 

221 6595076.98 4655634.96 

222 6595078.36 4655637.01 

223 6595079.74 4655639.06 

224 6595081.33 4655640.90 

225 6595083.40 4655642.38 

226 6595085.44 4655643.07 

227 6595089.00 4655644.67 

228 6595090.35 4655645.44 

229 6595093.76 4655645.34 

230 6595097.17 4655645.24 



231 6595097.64 4655646.40 

232 6595099.76 4655647.73 

233 6595101.67 4655648.32 

234 6595103.47 4655652.54 

235 6595105.58 4655656.53 

236 6595106.83 4655661.22 

237 6595108.61 4655670.50 

238 6595106.69 4655677.26 

239 6595104.37 4655689.45 

240 6595103.90 4655698.88 

241 6595106.36 4655708.35 

242 6595108.21 4655712.54 

243 6595108.93 4655721.21 

244 6595095.08 4655721.78 

245 6595095.13 4655725.16 

246 6595089.71 4655726.00 

247 6595090.29 4655729.13 

248 6595091.73 4655734.95 

249 6595093.17 4655740.77 

250 6595091.37 4655744.69 

251 6595094.18 4655746.45 

252 6595097.68 4655746.50 

253 6595101.40 4655745.79 

254 6595109.01 4655748.09 

255 6595119.18 4655745.58 

256 6595126.42 4655747.78 

257 6595138.29 4655749.34 

  

 

Član 3 

DUP se sastoji od tekstualnog i grafičkog dijela. 
Član 4 

DUP se donosi za period do donošenja plana generalne regulacije Crne Gore. 
Član 5 

DUP sadrži: izvod iz prostorno-urbanističkog plana; granice područja za koje se donosi; 
detaljnu namjenu površina; plan parcelacije; urbanističko-tehničke uslove za izgradnju 
objekata; graĎevinske i regulacione linije; trase infrastrukturnih mreža i saobraćajnica i 
smjernice za izgradnju infrastrukturnih i komunalnih objekata; nivelaciona i regulaciona 

rješenja; tačke i uslove priključenja na saobraćajnice, infrastrukturne mreže i komunalne 
objekte; smjernice za sprovoĎenje planskog dokumenta sa smjernicama za zaštitu životne 
sredine i zaštitu kulturne baštine, ekonomsko-tržišnu projekciju; način, faze i dinamiku 
realizacije plana. 

Član 6 

Implementacija DUP vršiće se u skladu sa smjernicama za realizaciju ovog planskog 
dokumenta. 

Član 7 

DUP će se objaviti samo u elektronskom izdanju “Službenog lista Crne Gore”. 



Član 8 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Službenom listu Crne 
Gore”. 

 

Broj: 07-5224 

Podgorica, 27. novembra 2020. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

Duško Marković, s.r 

 

 



1611. 

Na osnovu člana 71 stav 10 i člana 87 stav 6 Zakona o meĎunarodnoj i privremenoj zaštiti 
stranaca ("Službeni list CG", br. 2/17 i 3/19), Ministarstvo unutrašnjih poslova donijelo je 

 

PRAVILNIK  

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O IZGLEDU I SADRŢAJU 
OBRAZACA I NAČINU IZDAVANjA  

ISPRAVA ZA STRANCA KOJI JE PODNIO ZAHTJEV ZA MEĐUNARODNU 
ZAŠTITU, AZILANTA I STRANCA POD SUPSIDIJARNOM ZAŠTITOM 

Član 1 

U Pravilniku o izgledu i sadržaju obrazaca i načinu izdavanja isprava za stranca koji je 

podnio zahtjev za meĎunarodnu zaštitu, azilanta i stranca pod supsidijarnom zaštitom 
("Službeni list CG", broj 72/17) član 5 mijenja se i glasi: 

„Obrazac isprave za stranca koji je podnio zahtjev za meĎunarodnu zaštitu, na prednjoj 

strani, u gornjem lijevom uglu, sadrži Grb Crne Gore, a u središnjem dijelu nazive: 'Crna 
Gora' i 'ISPRAVA ZA STRANCA KOJI JE PODNIO ZAHTJEV ZA MEĐUNARODNU 
ZAŠTITU'. 

Na lijevoj strani, ispod Grba Crne Gore je mjesto za fotografiju stranca, dimenzija 24 x 33 

mm.  

Sa desne strane fotografije nalaze se optički varijabilni sigurnosni element hologram sa 
motivom granica Crne Gore, Grba Crne Gore i oznake 'MNE'  i mjesta u koja se unose: 

prezime, ime, pol, naziv zemlje porijekla i datum roĎenja stranca, broj lične isprave, datum 

prestanka važenja isprave i potpis stranca koji je stariji od 12 godina života. 
Na prednjoj strani isprave za stranca koji je podnio zahtjev za meĎunarodnu zaštitu, u 

pozadini obrasca, bezbjednosnim dizajnom izveden je naziv 'Crna Gora'.“  
Član 2 

U članu 6 poslije riječi: „rijekama“ tačka se zamjenjuje zarezom i dodaju riječi: 
„promjenljivu lasersku sliku (CLI), oznaku Crne Gore - MNE štampanu optički varijabilnim 
mastilom sa efektom pomjeranja u bojama roze do zelene i ugraviran zaštitni element 'CG'.“ 

Član 3 

Član 8 mijenja se i glasi: 
„Obrazac lične isprave za azilanta, na prednjoj strani, u gornjem lijevom uglu, sadrži Grb 

Crne Gore, a u središnjem gornjem dijelu nazive: 'Crna Gora' i 'LIČNA ISPRAVA ZA 
AZILANTA'.  

Na lijevoj strani, ispod Grba Crne Gore je mjesto za fotografiju azilanta, dimenzija 24 x 

33 mm.  

Sa desne strane fotografije nalaze se optički varijabilni sigurnosni element hologram sa 
motivom granica Crne Gore, Grba Crne Gore i oznake 'MNE' i mjesta u koja se unose: 

prezime, ime, pol, naziv zemlje porijekla i datum roĎenja azilanta, broj lične isprave, datum 

prestanka važenja isprave i potpis azilanta koji je stariji od 12 godina života. 
Na prednjoj strani lične isprave za azilanta, u pozadini obrasca, bezbjednosnim dizajnom 

izveden je naziv 'Crna Gora'.“ 

Član 4 

U članu 9 poslije riječi „rijekama“ tačka se zamjenjuje zarezom i dodaju riječi: 
„promjenljivu lasersku sliku (CLI), oznaku Crne Gore - MNE štampanu optički varijabilnim 
mastilom sa efektom pomjeranja u bojama roze do zelene i ugraviran zaštitni element 'CG'.“ 

Član 5 

Član 12 mijenja se i glasi: 



“Obrazac lične isprave za stranca pod supsidijarnom zaštitom, na prednjoj strani, u 
gornjem lijevom uglu, sadrži Grb Crne Gore, a u središnjem gornjem dijelu nazive: 'Crna 
Gora' i 'LIČNA ISPRAVA ZA STRANCA POD SUPSIDIJARNOM ZAŠTITOM'.  

Na lijevoj strani, ispod Grba Crne Gore je mjesto za fotografiju stranca pod supsidijarnom 

zaštitom, dimenzija 24 x 33 mm.  
Sa desne strane fotografije nalaze se optički varijabilni sigurnosni element hologram sa 

motivom granica Crne Gore, Grba Crne Gore i oznake 'MNE' i mjesta u koja se unose: 

prezime, ime, pol, naziv zemlje porijekla i datum roĎenja stranca pod supsidijarnom zaštitom, 
broj lične isprave, datum prestanka važenja isprave i potpis stranca pod supsidijarnom 
zaštitom koji je stariji od 12 godina života. 

Na prednjoj strani lične isprave za stranca pod supsidijarnom zaštitom, u pozadini obrasca, 
bezbjednosnim dizajnom izveden je naziv 'Crna Gora'.“ 

Član 6 

U članu 13 poslije riječi ”rijekama“ tačka se zamjenjuje zarezom i dodaju riječi: 
„promjenljivu lasersku sliku (CLI), oznaku Crne Gore - MNE štampanu optički varijabilnim 
mastilom sa efektom pomjeranja u bojama roze do zelene i ugraviran zaštitni element 'CG'.“ 

Član 7 

U članu 27 stav 2 riječi: „datum važenja“ zamjenjuju se riječima: „datum prestanka 
važenja“. 

Član 8 

Obrasci isprave za stranca koji je podnio zahtjev za meĎunarodnu zaštitu, lične isprave za 
azilanta i lične isprave za stranca pod supsidijarnom zaštitom (Obrasci br. 1, 2 i 4), koji su 
sastavni dio ovog pravilnika, mijenjaju se i glase: 

 



Obrazac 1 

 

ISPRAVA ZA STRANCA KOJI JE PODNIO ZAHTJEV ZA MEĐUNARODNU 
ZAŠTITU 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Obrazac 2 

 

LIČNA ISPRAVA ZA AZILANTA 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Obrazac 4 

 

LIČNA ISPRAVA ZA STRANCA POD SUPSIDIJARNOM ZAŠTITOM 

 

 

 

 
 

 
 

Član 9 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne 
Gore". 

 

01 Broj: 225/20-19050/3 

Podgorica,  26. novembra 2020. godine 

 

Ministar, 

Mevludin Nuhodţić, s.r. 

  

 

 



1612. Na osnovu člana 319 stav 2 i člana 324 stav 8 Zakona o privrednim društvima (“Službeni list CG“, broj 65/20), 
Ministarstvo finansija donijelo je 

 

PRAVILNIK 

O IZMJENI PRAVILNIKA  O POSTUPKU REGISTRACIJE, BLIŽOJ SADRŽINI I NAČINU VOĐENjA CENTRALNOG REGISTRA 

PRIVREDNIH SUBJEKATA  

 

 Član 1 U Pravilniku o postupku registracije, bližoj sadržini i načinu vođenja Centralnog registra privrednih subjekata (“Službeni list CG“, broj 98/20), Obrazac 1 mijenja se i glasi: 

 
“Obrazac 1 

Registraciona prijava privrednih subjekata i ostalih oblika obavljanja privredne djelatnosti 

 

1. PODNOSILAC PRIJAVE
1
 

Prijavu podnosi:  1.1. Zastupnik  1.2. Punomodnik  1.3. Prokurista 

1.1.1. JMB
2
/ID lica  1.1.2.Država  

1.1.3.IME  1.1.4. PREZIME  

1.1.5. Ulica I broj  1.1.6. Mjesto  

1.1.7. Opština  1.1.8. Država  

1.1.9. Telefon  1.1.10. e-mail:  

2. VRSTA REGISTRACIJE u CRPS 

 2.1. Osnivanje  2.2. Promjena  2.3. Brisanje  2.4. Rezervacija naziva 

3. REGISTRACIJA U DRUGIM REGISTRIMA 

 3.1. Registar poreskih obveznika   

 3.2. Registar obveznika na dodatnu vrijednost  3.3. Carinski registar 

 
3.4. Registar uprave za inspekcijske poslove 

(tržišna inspekcija)  3.5. Opštinski organ uprave nadležan za poslove privrede 

 3.6. Registar stanovnika  

4. OSNOVNI PODACI O SUBJEKTU KOJI JE PREDMET REGISTRACIJE 

Oblik organizovanja 

 DOO  PREDUZETNIK  AD  KD  DIO STRANOG DRUŠTVA  USTANOVA  OD 

  NVO   ZADRUGA  KOOPERATIVA   INVESTICIONI FOND    PODRUŽNICA   OSTALO 

4.1. Puni naziv društva  

4.2. Skradeni naziv  

4.3. PIB:  4.4. Registarski broj:  

4.5. Alternativni naziv /    trgo-

vački naziv3/ naziv podružnice 
 

4.6.  Novi naziv društva:  

4.7. Broj Rješenja CRPS-a za 

rezervisani naziv 
 

4.5. ADRESA UPRAVE – SJEDIŠTA DRUŠTVA 

4.5.1. Ulica i broj:  

4.5.2. Mjesto:  4.5.3. Opština:  

 4.5.4. Država:  

4.6. ADRESA ZA PRIJEM SLUŽBENE POŠTE 

4.6.1. Ulica i broj:  

4.6.2. Mjesto:  4.6.3. Opština:  

4.6.4. Država:  

4.7. ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA 

4.7. KONTAKT PRIVREDNOG SUBJEKTA 

4.7.1. Ulica I broj:  

4.7.2. Mjesto:  4.7.3. Opština:   

4.7.4. Država:  

                                                           
1
Obavezno za sveo blike privrednih subjekata 

2Za strano fizičko lice unijeti broj pasoša ili drugog identifikacionog dokumenta i državu izdavanja 
3Obavezno za preduzetnike/diostranog društva 



4.8. KONTAKT:  

4.8.1. Telefon/fax: 

 
+382 

4.8.2. E-mail adresa:  4.8.3.web adresa:  

4.9. PRETEŽNA DJELATNOST4
 

 

4.9.1. Nova pretežna djelatnost5
: 

 

  
. 

    

  
. 

    

 

 

 

  

                                                           
4Šifrarnik djelatnosti dostupan na šalteru CRPS-a 
5
 Popunja se ukoliko se mijenja pretežna djelatnost 

6Popunjavaju osnivači akcionarskog, ortačkog, komanditnog društva, društva sa ograničenom odgovornošdu, nevladinih organizacija, ustanovai zadruga 

5.REGISTRACIJA OSNIVANJA/PROMJENE - PRIVREDNI SUBJEKAT
6
 

NASTANAK 

 Osnivanje  Spajanje 

 Podjela  Na drugi način 

5.1. Rok na koji se društvo osniva (upisati broj mjeseci)  

5.2. Datum donošenja statuta  

5.3. Datum zaključenja Ugovora ili odluke o osnivanju  

5.4. Ukoliko je subjekat prethodno registrovan/licenciran 

kod druge državne institucije navesti kod koje 
 

5.5. Broj Rješenja pod kojim je registrovan  Datum Rješenja  

6. OBLIK SVOJINE 

 Privatna  Zadružna 

 Dva ili više oblika svojine  Državna 

7.  SPOLJNO-TRGOVINSKI PROMET: 

 Da   Ne 

8. KAPITAL 

8.1. Porijeklo kapitala 

 Domadi  Strani  Mješoviti 

8.2. Podaci o osnovnom kapitalu 

 8.2.1. Osnivački kapital                      8.2.2. Povedanje   8.2.3. Smanjenje 

Osnovni kapital Početni osnivački kapital Iznos promjene kapitala Kapital  nakon promjene 

Ukupno(novčani + nenovčani)  €  €  € 

novčani – iznos  €  €  € 

nenovčani – iznos  €  €  € 



 

9. LICE U DRUŠTVU         Imenovanje  Promjena   Prestanak 

9.1. MB / JMB: 

 *za strano fizičko lice unijeti broj pasoša 

*za strano pravno lice unijeti broj registracije u matičnom registru 

* ID lica 

9.2 NAZIV/ IME  PREZIME  

9.3 Pol  Muški  Ženski 9.4. Datum rođenja  

9.5.  ADRESA 

9.5.1. Ulica i broj 
 

 

*Državljanstvo   (samo za strane državljane) 

9.5.2. Opština  Mjesto:  

9.5.3  Država 
 *Zanimanje ( za članove upravnog odbora,,odbora 

direktora i nadzrn.odbora) 

10.  ULOGA: (odabrati jednu od ponuđenih) 
 

 Osnivač  Izvršni direktor 

 Član DOO  Direktor 

 Ortak  Predsjednik organa upravljanja 

 Komanditor  Član nadzornog odbora 

 Komplementar  Član odbora direktora 

 Zadrugar  Član upravnog odbora 

 Preduzetnik  Član odbora za reviziju 

 Poslovođa  Sekretar društva 

 Prokurista  Ovlašdeni zastupnik 

 Revizor  Lice koje predstavlja podružnicu 

 Likvidator  Lice koje odgovara 

 Drugo (*upisati ako je drugačije od ponuđenog)  

10.1.      UDIO   

(*Popuniti ukoliko je odabrana uloga osnivač,člana, ortaka) 
 % 

10. 2.   Ovlašdenja u 
prometu 

 Neograničena    Ograničena 
 

*Unijeti opis ograničenja 

10.3.    Ovlašden da djeluje  Pojedinačno  Kolektivno  Članovima organa upravljanja 

*Upisati sa kim, ako je kolektivno 

 

**Upisati ako je drugačije od ponuđenog 

 Sekretarom društva 

 Direktorom društva 

 

                                                                                    Saglasnost sa imenovanjem 

 

             Potpis  

 

 

Pod krivičnom i materijalnom odgovornošću izjavljujem da su podaci navedeni u prijavi tačni i potpuni. 
 

__________________________________                                                                

     JMB/br.pasoša:                                                                                                              
 

Datum: ____________________________      

___________________________________ 

                                                                                                                                 Potpis podnosioca prijave 

11.NAZIV ORGANA UPRAVLJANJA 

 Izvršni direktor        Nadzorni odbor 

 Upravni odbor        Skupština akcionara / Skupština duštva 

 Odbor direktora         Drugo (upisati)  

11.1  Broj Rješenja Komisije za tržište kapitala kojim se potvrđuje uspješnost postupka javne 
emisije akcija kod sukcesivnog osnivanja AD 

 

11.2  BrojRješenjaKomisije za tržištekapitala o evidentiranjuosnivačkihakcija u 
slučajusimultanogosnivanja AD 

 

 



 

 

 

 

 

     

15. Podaci o vlasništvu nad akcijama i udjelima u  drugim  društvima registrovanim u Crnoj Gori 

 

15.1.  Da li lice ima učešde preko 30% u kapitalu privrednog društva nad kojim je otvoren stečaj ili postupak likvidacije, 
koje ne izmiruje poreske obaveze, odnosno čiji su računi blokirani u postupku prinudne naplate?      
 

                  DA                       NE 

 

15.1.2 . Koje je to društvo/društva  (upisati naziv i Pib)   
 

____________________________________________ 

        

       15.2. Da li lice ima učešde preko 30%  nad akcijama u akcionarskim društvima registrovanim na teritoriji Crne Gore?     

                  DA                       NE 

        

       15.2.1. Koje je to društvo/društva  (upisati naziv i Pib)  

 ____________________________________________ 

                                                                                                                         _____________________________________ 

                                                                                                                                                           potpis  

 

 

 

 

12 MATIČNO DRUŠTVO (*obavezno za dio stranog društva) 
12.1 Oblik organizovanja:  

12.2 Registarski broj:  

12.3 Matični broj:  

12.4 Naziv matičnog društva:  

12.5 Država matičnog društva:  

12.6 Mjesto matičnog društva:  

12.7 Datum donošenja statuta:  

12.8 Datum zaključenja / donošenja ugovora 
ili odluke o osnivanju: 

 

13 DRUŠTVO ZA UPRAVLJANJE FONDOM (*obavezno za investicioni fond) 

MB društva:  

Naziv društva:  

14 FINANSIJSKA DOKUMENTA 

 Bilans uspjeha        Bilans stanja 

Druga vrsta finansijskog iskaza (upisati   

Godina dokumenta    

Drugo  

 

Pod krivičnom i materijalnom odgovornošću izjavljujem da su podaci navedeni u prijavi tačni i potpuni. 
__________________________________                                                                

  JMB/br.pasoša:                                                                                                              
 

Datum: ______________________________                                                           __ ____________________________ 

                                                                                                                                                   Potpis podnosioca prijave  



 

16. PRESTANAK PRIVREDNOG SUBJEKTA 

Način prestanka 

 Likvidacija  Brisanje 

16.1. LIKVIDACIJA
7
 

16.1.1 Vrsta likvidacije 

 Dobrovoljna likvidacija  Dobrovoljna likvidacija po skradenom postupku 

16.1.2. Sa imovinom  

 DA  NE 

16.1.3. Datum pokretanja postupka  

16.1.4. Datum odluke  
 

17. BRISANJE
8
 

 

 

Pod krivičnom i materijalnom odgovornošću izjavljujem da su podaci navedeni u prijavi tačni i potpuni. 
__________________________________                                                                

  JMB/br.pasoša:                                                                                                              
 

Datum: ______________________________                                                                   __ ____________________________ 

                                                                                                                           Potpis podnosioca prijave 

 

17.1.1. Razlog prestanka 

  Spajanjem  Podjelom  Na sopstveni zahtjev 

17.1.2. Datum prestanka / odluke  

17.1.3. Naziv donosioca rješenja  

17.1. 4. Broj rješenja  

17.1.5. Datum rješenja  

 

 
Uputstvo za popunjavanje jedinstvene prijave za registraciju privrednih subjekata i ostalih oblika obavljanja privredne djelatnosti 

 

1. Podnosilac prijave-  U ovu rubriku se označava sa znakom “X” preko koga se prijava podnosi. (1.1 zastupnika, 1.2 punomodnika, 
1.3 prokuriste Društva) 
1.1.1. U ovu rubriku unosi se jedinstveni matični broj građanina (JMB), i/ili broj pasoša ilidrugog identifikacionog dokumenta 

za strano fizičko lice. 
1.1.2. 1.1.3.  1.1.4. 1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8 1.1.10 i 1.1.1.9. 1.1.10. U ove rubrike se unosi država, ime i prezime podnosioca 

prijave kao i podaci o prebivalištu, ID podnosioca prijave, mjesto prebivalištva odnosno boravišta podnosioca prijave, 

broj telefona, e-mail i ulica i broj podnosioca dokumentacije. 

2. Vrsta registracije u CRPS – Polje 2.1.se označava sa znakom “X” ukoliko se radi o registraciji osnivanja privrednog subjekta. 
Polje 2.2.se označava sa znakom “X” ukoliko se radi o promjenama  bilo kojih podataka u društvu a koje se registruje kod  CRPS-

a.  Polje 2.3.se označava sa znakom “X” ukoliko dolazi do postupka: likvidacije društva, transformacije, restrukturiranja i/ili 
brisanja privrednog subjekta ili preduzetnika. Polje 2.4. se označava znakom “X” ukoliko se radi o registraciji rezervacije naziva 
privrednog subjekta kod CRPS-a. 

3. Registracija u drugim registrima – Znakom “X” označiti  prazno polje ispred naziva registra u koji društvo želi da se upiše 
odnosno registruje  3.1. registar poreskih obaveznika,,3.2. registar obeveznika na dodatu vrijednost,3.3.carinski 

registar,3.4.registar uprave za inspekcijske poslove(tržišna inspekcija),3.5.opštinski organ nadležan za poslove privrede ili 3.6. 

registar stanovnika 

                                                           
7
 Obavezno popuniti ako je vrsta prestanka likvidacija 

8
Obavezno popuniti ako je vrsta prestanka brisanje 



4. Osnovni podaci o subjektu koji je predmet registracije – znakom “X” označiti oblik organizovanja predmetnog subjekta za koji 
se dokumentacija podnosi. 

4.1 Puni naziv durštva – U ovu rubriku se upisuje naziv privrednog društva odnosno ime pod kojim društvo posluje. 

4.2. Skradeni naziv – U ovu rubriku se upisuje skradeni naziv društva. Privredno društvo može, pored punog naziva, da koristi 
skradeni naziv u skladu sa osnivačkim aktom društva, odnosno statutom. Skradeni naziv mora da sadrži oznaku oblika društva, kao i 
pojedine riječi koje su ved sadržane u nazivu. 

 4.3.U ovu rubriku se upisuje Poreski identifikacioni broj ved osnovanog- registrovanog privrednog subjekta.  

 4.4 U ovu rubriku se upisuje Registarski broj ved osnovanog- registrovanog privrednog subjekta.  

4.5. Alternativni naziv/ trgovački naziv pod kojim se obavlja djelatnost- U ovu rubriku se upisuje alternativni naziv dijela stranog 

društva, ako je originalni naziv stranog društva upotrijebljen od nekog drugog društva u Crnoj Gori. Ako preduzetnik ne obavlja 

djelatnost pod svojim ved pod drugim imenom ili nazivom dužan je upisati to ime ili naziv. Prilikom registracije podružnice 
upisati naziv u skladu sa članom 6 ZOPD-a. 

4.6. U ovu rubriku se novi naziv ved osnovanog privrednog subjekta, kada se želi promijeniti registrovani naziv. 

4.7. Broj rješenja za rezervisani naziv – U ovu rubriku upisati broj rješenja CRPS-a kojim je naziv društva rezervisan. 

4.5. Adresa uprave – sjedišta društva – U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi sjedišta društva pravnog lica 
(država,opština,mjesto,ulica i broj).  Sjedište je mjesto iz kojeg se upravlja poslovanjem privrednog društva ili mjesto u kojem 
društvo trajno obavlja svoju djelatnost, koje je utvrđeno osnivačkim aktom ili statutom društva i koje je registrovano u CRPS. 

Privredno društvo može imati samo jedno sjedište. 

4.6. Adresa za prijem službene pošte - U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi za prijem službene pošte društva pravnog lica 
(država,opština,mjesto,ulica i broj).  Dostavljanje pošte privrednom društvu vrši se na adresu sjedišta ili posebnu adresu za 
dostavljanje pošte, koja se registruje kod CRPS-a. Privredno društvo mora da ima adresu za prijem elektronske pošte, koja se 
registruje u CRPS. 

4.7. Adresa glavnog mjesta poslovanja – Popuniti samo ukoliko se adresa glavnog mjesta poslovanja razlikuje od adrese sjedišta 
društva. Bitno zbog određivanja nadležnosti područne jedinice Poreske uprave 

4.8. Kontakt privrednog subjekta –  tačke: 4.8.1 i 4.8.2.u ovu rubrike se upisuje broj telefona društva kao i e-mail i internet stranica 

društva , web adresa društva. 

4.9. Pretežna djelatnost – U ovu rubriku se upisuje pretežna djelatnost društva, odnosno osnovna djelatnost kojom se društvo bavi. 

4.9.1. U ovu rubriku se upisuje nova pretežna djelatnost društva. Popuniti kada se mijenja pretežna djelatnost društva.   

5. Nastanak – Znakom “X” u jednom od ponuđenih praznih polja označiti način na koji društvo nastaje (osnivanjem, 
spajanjem,podjelom, na drugi način) 

5.1. Rok na koji se društvo osniva – u ovo polje upisati podatak da li se društvo osniva na određeno ili neodređeno 
vrijeme. 

5.2. Datum donošenja Statuta – u ovo polje upisati datum kada je dostavljeni statut koji treba da se registruje usvojen ili 

donešen. 

5.3. Datum zaključenja Ugovora ili odluke o osnivanju- u ovu rubriku se upisuje datum donošenja odluke ili ugovora o 
osnivanju koji treba da se registruje kod CRPS-a. 

5.4. Ukoliko je subjekat prethodno registrovan/licenciran kod druge državne institucije navesti od koje – U ovu rubriku 

se upisuje naziv Intitucije kod koje je privredni subjekat registrovan/licenciran ukoliko mu je dobijanje navedenog 

Rješenja/licence uslov za registraciju u CRPS-a. Ukoliko nije preskočiti polje. 

5.5. Broj Rješenja pod kojim je registrovan- U ovu rubriku upisati broj rješenja Institucije navedene pod tačkom 5.4 

Datum Rješenja- U ovu rubriku upisati datum rješenja navedenog u tački 5.5. 

6. Oblik svojine 

Znakom “X” označiti polje da li je oblik svojine privatna,zadružna,dva ili više oblika svojine, državna svojina. 

7. Znakom “X” označiti polje da li je društvo registrovano za obavljanje spoljno-trgovinskog prometa sa odgovorom DA ili NE. 

8. Kapital- 8.1. – Porijeklo kapitala – U ovu rubriku se znakom “X” označava da li je porijeklo kapitala domadi, strani ili mješoviti. 

8.2 Podaci o osnovnom kapitalu – 8.2.1 Znakom “X” označiti polje I upisati osnovni capital društva prilikom početne 
registracije.8.2.2.ukoliko se radi o povedanju osnovnog kapitala ili 8.2.3.ukoliko se radi o smanjenju osnovnog kapitala društva. U ovu 
rubriku se unose podaci da li se povedava ili smanjuje novčani ili nenovčani iznos kapitala kao i kapital prije promjene, iznos 

promjene kapitala I trenutni odnosno ukupni kapital društva. 

 

Podnosilac, odnosno ovlašdeno lice za podnošenje prijave, tačnost i potpunost podataka potvrđuje unosom svom JMB broja, potpisom 

i upisom datuma podnošenja prijave 

 

9. Lice u društvu – upisati znak „x“ u neko od ponuđenih polja u zavisnosti da li se lice po prvi put imenuje u društvu ili mu se mijenja neki 
ved registrovani podatak ili mu prestaje funkcija na koju je imenovano.  



Ovu stranu obrasca popuniti u onoliko primeraka koliko ima lica koja se imenuju odnosno razrješavaju. 

9.1 MB/JMB – u ovo polje upisati JMB ili  jedan od podataka navedenih pod znakom „*“  u nastavku reda.   

Za rezidentno (domade) fizičko lice upisati jedinstveni matični broj građanina. Za rezidentno pravno lice upisati matični broj (PIB) društva. 
Za nerezidentna (strana) fizička lica upisati broj pasoša ili ID broj sa drugog važedeg dokumenta. Za strano pravno lice upisati broj 
registracije tog društva u matičnom registru.  

9.2 Naziv/ Ime - upisati puni naziv pravnog ili ime fizičkog lica; Prezime – upisati prezime fizičkog lica. 

9.3 Pol – označiti znakom „X“ u odgovarajude polje u zavisnosti od pola, muški/ženski.  

9.4. Datum rođenja u prazno polje upisati datum rođenja. 

9.5. 9.5.1 9.5.2. 9.5.3.  Adresa – U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi fizičkog lica, prebivališta za domade fizičko lice ili podaci o adresi 
boravišta za strano fizičko lice (država,opština mjesto,ulica i broj, državljanstvo za strana fizička lica kao I zanimanje ukoliko je riječ o 
članovima upravnog odbora, odbora direktora I nadzornog odbora)  

10. ULOGAZnakom „x“ označiti uloge koje lice ima u privrednom subjektu. 

10.1 UDIO za osnivača, člana, ortaka društva upisati procentualni vlasnički udio u osnovnom kapitalu društva. 

10.2 Ovlašdenja u prometu Znakom „x“označiti jedno od ponuđenih opcija. Ukoliko su ovlašdenja ograničena upisati opis ograničenja u 
prazno polje. 

10.3 Ovlašden da djeluje Znakom „x“ označiti jedno od ponuđenih polja. Ukoliko je lice ovlašdeno da djeluje kolektivno, označiti da li je 
ovlašden da djeluje sa članovima organa upravljanja, sekretarom društva, direktorom društva, a ako je drugačije od ponuđenog u prazno 
polje upisati sa kim.  

U polje „ Saglasnost sa imenovanjem“ svojeručno se potpisuje lice koje se imenuje ili mu se mijenja obim ovlašdenja. 

 

Podnosilac, odnosno ovlašdeno lice za podnošenje prijave, tačnost i potpunost podataka potvrđuje unosom svom JMB broja, potpisom 

i upisom datuma podnošenja prijave. 

 

11. Naziv organa upravljanja- Znakom “X” označiti neke odponuđenih organa upravljanja u društvu. Ukoliko je opcija drugo, u praznom 

polju upisati naziv organa upravljanja, shodno obliku obavljanja privredne djelatnosti. 

11.1. U ovu rubriku upisati broj rješenja Komisije za tržište kapitala kojim se potvrđuje uspješnost postupka javne emisije akcija kod 

sukcesivnog osnivanja akcionarskog društva. 

11.2. U ovu rubriku upisati broj rješenjaKomisije za tržište kapitala o evidentiranju osnivačkih akcija u slučaju simultanog osnivanja 
akcionarskog društva. 

12 .Matično društvo (obavezno za dio stranog društva) 

12.1. Oblik organizovanja - U ovu rubriku upisati oblik organizovanja matičnog društva. 

12.2. Registarski broj – U ovu rubriku upisati registarski broj matičnog društva. 

12.3. Matični broj – U ovu rubriku upisati broj pod kojim je društvo registrovano u matičnom registru. (MB matičnog društva) 

12.4.; 12.5. i 12.6. – U ove rubrike upisati puni naziv matičnog društva, državu i mjesto matičnog društva. 

12.7. U ovu rubriku upisati datum donošenja poslednjeg registrovanog statuta matičnog društva, odnosno datum statuta koji se prilaže 
prilikom osnivanja DSD-a. 

12.8.U ovu rubriku se upisuje datum zaključenja/donošenja ugovora ili odluke o osnivanju matičnog društva. 

13. Društvo za upravljanje fondom (obavezno za investicioni fond) – U ovu rubriku upisati matični broj kao i naziv društva koje upravlja 
investicionim fondom. 

14. Finansijska dokumenta- U ovu rubriku se upisuju podaci o dokumentima koja se prilažu uz dokumentaciju. Označiti znakom X” vrstu 
dokumenata: bilans stanja, bilans uspjeha ili druga vrsta iskaza u tom slučaju upisati vrstu dokumenta kao i datum priloženog 
dokumenta.  

 

Podnosilac, odnosno ovlašdeno lice za podnošenje prijave, tačnost i potpunost podataka potvrđuje unosom svom JMB broja, potpisom 

i upisom datuma podnošenja prijave 

 

15.Podaci o vlasništvu nad akcijama i udjelima u  drugim  društvima registrovanim u Crnoj Gori 

15.1. Da li lice ima učešde preko 30% u kapitalu privrednog društva nad kojim je otvoren stečaj ili postupak likvidacije, koje ne izmiruje 

poreske obaveze, odnosno čiji su računi blokirani u postupku prinudne naplate?  Potrebno je upisati podatak „da“ ili „ne“.  

15.1.2. Koje je to društvo/društva 

Potrebno je upisati naziv i Pib društva/ društava   

     15.2. Da li lice ima učešde preko 30%  nad akcijama u akcionarskim društvima registrovanim na teritoriji Crne Gore?     Potrebno je 
upisati podatak „da“ ili „ ne“.         



15.2.1. Koje je to društvo/društva 

 Potrebno je upisati naziv i Pib društva/ društava  

Potrebno je da potpiše osnivad društva ili punomodnik koji garantuje za tačnost dostavljenog podatka.  

 

16.Prestanak privrednog subjekta 

Način prestanka- U prazno polje znakom “X” označiti da li se društvo prestaje da postojilikvidacijom ili brisanjem. 

16.1. Likvidacija 

16.1.1 Vrsta likvidacije - U prazno polje znakom X označiti da li se društvo briše po postupku dobrovoljne likvidacije ili dobrovoljne 
likvidacije po skradenom postupku. 

16.1.2. Sa imovinom – Znakom “X” označiti da li društvo odgovara sa ili bez imovine.Imovinu društva čine svojina i druga imovinska prava 
koja predstavljaju uloge njegovih članova i imovina koju je društvo steklo poslovanjem. 

 

16.1.3. Datum pokretanja postupka – U ovu rubriku upisati datum pokretanja postupka likvidacije . 

16.1.4. Datum odluke- U ovu rubriku upisati datum odluke o pokretanju postupka likvidacije. 

17. Brisanje 

17.1.1. Razlog prestanka – Označiti znakom “X” prazno polje u zavisnosti od razloga prestanka (spajanje, podjela ili na sopstveni način) 

17.1.2.Datum prestanka/odluke – U ovu rubriku upisuje se datum prestanka odnosno datum donošenja odluke o brisanju. 

17.1.3. Naziv donosioca rješenja – U ovu rubriku se upisuje naziv donosioca Rješenja o brisanju. 

17.1.4.  Broj Rješenja- U ovu rubriku se upisuje broj Rješenja o brisanju 

17.1.5. U ovo polje upisuje se datum donošenja rješenja o brisanju navedenog u tački 17.2.4. 

 

Podnosilac, odnosno ovlašdeno lice za podnošenje prijave, tačnost i potpunost podataka potvrđuje unosom svog JMB broja, potpisom i 

upisom datuma podnošenja prijave.” 

 

              Član 2 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne Gore". 
 

Broj:  02-20947/1 

Podgorica,  26. novembra 2020. godine 

 

Ministar, 

Darko Radunović, s.r. 



 

 

 

1613. 

 

Na osnovu člana 62a stav 3 Zakona o akcizama ("Službeni list RCG“, br. 65/01 i 76/05, i 
„Službeni list CG", br. 76/08, 50/09, 78/10, 61/11, 28/12, 38/13, 45/14, 1/17, 50/17, 55/18 i 
76/20), Ministarstvo finansija donijelo je 

 

PRAVILNIK 

O BLIŢEM NAČINU FUNKCIONISANjA  
INFORMACIONOG SISTEMA ZA ELEKTRONSKU RAZMJENU PODATAKA I 

POSTUPKU ELEKTRONSKE RAZMJENE PODATAKA O AKCIZAMA 

Član 1 

Ovim pravilnikom propisuje se bliži način funkcionisanja informacionog sistema za 
elektronsku razmjenu podataka o akcizama i postupak elektronske razmjene podataka o 

akcizama. 

Član 2 

Informacioni sistem za elektronsku razmjenu podataka o akcizama funkcioniše na način 
dat u Prilogu 1. 

Član 3 

Elektronska razmjena podataka o akcizama vrši se u skladu sa Prilogom 2. 
Član 4 

Prilozi 1 i 2 čine sastavni dio ovog pravilnika. 
Član 5 

Danom početka primjene ovog pravilnika prestaju da važe odredbe člana 2 stav 7, člana 
29f stav 2, člana 29g stav 3, člana 29h stav 1, člana 29i stav 4, člana 33 stav 3 al.1, 2, 3 i 4, 
člana 33a, člana 34a stav 4, člana 34b stav 3, člana 36 stav 1 Pravilnika o primjeni Zakona o 
akcizama ("Službeni list Republike Crne Gore", br. 18/02, 31/02, 09/06, 78/06 i „Službeni list 
Crne Gore", br. 18/09, 23/11, 12/12, 35/12, 66/12, 04/13, 53/13, 59/14, 14/16, 22/16, 51/17, 

22/18, 61/18 i 72/18), člana 3 stav 2, člana 6 stav 3 i člana 7 Pravilnika o načinu i uslovima 
povraćaja akcize na mineralna ulja („Službeni list Crne Gore", br.56/14, 22/16 i 51/17) i člana 
2 stav 2 Pravilnika o bližim uslovima i načinu povraćaja plaćene akcize za gasna ulja koja se 
upotrebljavaju kao pogonsko gorivo za pogon registrovanih ribarskih brodova (Službeni list 
Crne Gore", broj 19/18). 

Član 6 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Službenom listu Crne 
Gore”, a primjenjivaće se od 1. januara 2021. godine. 

 

Broj:04-20129/1 

Podgorica, 30.novembra 2020. godine 

 

Ministar, 

Darko Radunović, s.r. 

 

 

 



Prilog 1 

 

FUNKCIONISANjE INFORMACIONOG SISTEMA 

 

Upotreba informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o akcizama vrši se na 
osnovu autorizovanog digitalnog sertifikata u skladu sa zakonom kojim se ureĎuju 
elektronska uprava, elektronska identifikacija i elektronski potpis. 

Radi upotrebe informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o akcizama organ 

uprave nadležan za poslove carina (u daljem tekstu: Uprava carina), na svojoj internet stranici 
objavljuje korisnička uputstva, tehničku dokumentaciju i specifikaciju akciznih obrazaca i to 
za: akcizni dokument sa uputstvom za njegovo popunjavanje, zahtjev za povraćaj dijela 
plaćene akcize na mineralna ulja za grijanje, evidenciju o kupcima mineralnih ulja za grijanje, 
zahtjev za povraćaj dijela plaćene akcize za gasna ulja koja se koriste u industrijske i 

komercijalne svrhe, mjesečni obračun akcize za alkohol i alkoholna pića, ostale duvanske 
proizvode, mineralna ulja, njihove derivate i supstitute, gaziranu vodu, obračun akcize na 
cigarete,obračun razlike akcize za tečni naftni gas, obračun razlike akcize za akcizne 

proizvode, prijavu za upis u registar akciznih obveznika, zahtjev za povraćaj plaćene akcize 
za gasna ulja koja se upotrebljavaju kao pogonsko gorivo za pogon registrovanih ribarskih 

brodova, zahtjev za povraćaj dijela plaćene akcize na mineralna ulja koja se upotrebljavaju za 

pogon poljoprivredne, šumske i mehanizacije za održavanje ski staza i parkinga na 
skijalištima, evidenciju o kupcima mineralnih ulja koja se koriste za pogon poljoprivredne i 
šumske mehanizacije i mehanizacije za održavanje ski staza i parkinga na skijalištima i 
evidenciju o podnijetim zahtjevima za povraćaj akcize na mineralna ulja koja se 
upotrebljavaju za pogon poljoprivredne, šumske i mehanizacije za održavanje ski staza i 
parkinga na skijalištima. 

Prilikom popunjavanja obrazaca iz stave 1 Priloga 1 akcizni obveznici obrasce potpisuju 

autorizovanim digitalnim sertifikatom čime obveznik odgovara za istovjetnost elektronskih 
podataka sa podacima u svojoj knjigovodstvenoj evidenciji. 

Akcizni obveznik može da podnese izmjenu podnijetog elektronskog obrasca korišćenjem 
informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o akcizama, sa naznakom da se radi 

o izmjeni obrasca. 

Akcizni obveznik može da ovlasti drugo lice koje posjeduje autorizovani digitalni 
sertifikat kojim se potvrĎuje njegov indetitet u skladu sa propisima kojima se ureĎuju 
elektronska uprava, elektronska identifikacija i elektronski potpis, da u njegovo ime i za 

njegov račun može popunjavati i potpisivati naprednim elektronskim potpisom akcizne 
obrasce i njihove izmjene. 

 

 



Prilog 2: 

 

POSTUPAK ELEKTRONSKE RAZMJENE PODATAKA 

 

Uprava carina putem informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o 

akcizama potvrĎuje prijem akciznog obrasca iz stava 2 Priloga 1 kao i njihovu izmjenu i 
pošiljaoca obaviještava o nemogućnosti prihvatanja tih obrazaca. 

Putem informacionog sistema za elektronsku razmjenu podataka o akcizama Uprava 

carina će obavijestiti pošiljaoca o prihvatanju ili odbijanju obrasca iz stava 1 ovog priloga i 
ako je elektronski obrazac prihvaćen od strane Uprave carina, smatra se da je obrazac uredno 

podnijet. 

Obrazac iz stava 1 ovog člana neće biti prihvaćen ako se ustanovi netačnost ili 
nepotpunost tog obrasca ili ako nijesu dostavljeni potrebni prilozi prilikom izmjene tog 

obrasca. 

U slučaju iz stava 3 ovoga priloga pošiljalac mora poslati elektronski akcizni obrazac u 

ispravnom obliku u roku od tri dana od dana slanja obavještenja a ako to pošiljalac ne učini u 
propisanom roku smatrat će se da akcizni obrazac nije podnijet. 

Uprava carina treba da obezbijedi: 

1) tehničke uslove za preuzimanje podataka u elektronskom obliku koje obveznici 
podnose; 

2) neprekidnost rada sistema Uprave carina za komunikaciju elektronskim putem i 

tehničke uslove potrebne za dostupnost podataka. 
Dostupnost podacima koje obveznici podnose elektronskim putem Upravi carina treba se 

omogućiti 24 sata dnevno i svakog dana u godini, osim u dane održavanja, odnosno provjere 
rada sistema. 

Uprava carina treba da čuva podatke koje obveznik podnosi putem informacionog sistema 
za elektronsku razmjenu podataka o akcizama Uprave carina na način kojim se obezbjeĎije 
neovlašćen pristup, brisanje, mijenjanje ili gubitak podataka. 

Uprava carina treba da sprovodi mjere obezbjeĎenja i zaštite informacionog sistema 
arhiviranjem podataka koje obveznici dostavljaju elektronskim putem i sprovodi mjere 

održavanja i provjere ispravnosti rada informacionog sistema za elektronsku razmjenu 
podataka o akcizama Uprave carina. 

 



1614. 

 
Odluka Ustavnog suda Crne Gore kojom se ukida Pravilnik o korišćenju i naknadama za korišćenje 

putnog pojasa i drugog zemljišta koje pripada državnom putu (“Službeni list Republike Crne Gore”, broj 
73/04. i “Službeni list Crne Gore”, broj 53/12.) i prestaje da važi danom objavljivanja ove odluke. 

Ustavni sud Crne Gore, u sastavu: predsjedavajući sudija Desanka Lopičić i sudije - Dragoljub Drašković, Milorad 
Gogić, Miodrag Iličković, Mevlida Muratović, Hamdija Šarkinović i Budimir Šćepanović, na osnovu odredaba člana 
149. stav 1. tačka 2. Ustava Crne Gore i člana 48. tačka 2. Zakona o Ustavnom sudu Crne Gore (“Službeni list Crne 
Gore”, broj 11/15.), na sjednici od 7. oktobra 2020. godine, donio je 
 

   O D L U K U 

 

I UKIDA SE Pravilnik o korišćenju i naknadama za korišćenje putnog pojasa i drugog zemljišta koje pripada 
državnom putu (“Službeni list Republike Crne Gore”, broj 73/04. i “Službeni list Crne Gore”, broj 53/12.) i prestaje da 
važi danom objavljivanja ove odluke. 

II Ova odluka objaviće se u “Službenom listu Crne Gore” i na način na koji je objavljen Pravilnik. 
 

O b r a z l o ž e nj e 

 

I1. Rješenjem Ustavnog suda U-II br. 20/20, od 30. juna 2020. godine, po inicijativi Crnogorskog Telekoma A.D. 
Podgorica, pokrenut je postupak za ocjenu ustavnosti i zakonitosti Pravilnika, označenog u izreci. 

2. Ministarstvo saobraćaja i pomorstva nije dostavilo odgovor na stavove Ustavnog suda sadržane u Rješenju o 
pokretanju postupka. 

3. Osporenim odredbama člana 14. Pravilnika propisano je: 
 

“Član 14. 
Naknada za postavljanje i ugradnju elektronskih, telefonskih, antenskih ureĎaja i opreme i sl. na državnim 

putevima utvrĎuje se u iznosu od 3000 € po ureĎaju. 
Godišnja naknada za postavljanje ureĎaja iz stava 1. ovog člana iznosi 1000 €.” 
4. Ustavni sud je, nakon razmatranja sadržine Pravilnika, utvrdio da nije u saglasnosti s Ustavom i zakonom i da 

su se stekli uslovi za njegovo ukidanje. 
5. Za odlučivanje u ovom predmetu relevantne su odredbe sljedećih propisa: 
Ustava Crne Gore: 

 
 “DIO PRVI 

OSNOVNE ODREDBE 
 

Država 
Član 1. stav 2. 

Crna Gora je graĎanska, demokratska, ekološka i država socijalne pravde, zasnovana na vladavini prava. 
 

Podjela vlasti 
Član 11. stav 3. 

 
Vlast je ograničena Ustavom i zakonom. 
 

 



DIO PETI 
USTAVNOST I ZAKONITOST 

 
Saglasnost pravnih propisa 

Član 145. 
Zakon mora biti saglasan sa Ustavom i potvrdjenim medjunarodnim ugovorima, a drugi propis  mora biti saglasan 

sa Ustavom i zakonom. 
 

DIO ŠESTI 
USTAVNI SUD CRNE GORE 

 
Nadležnost 

Član 149. stav 1. tačka  2. 
Ustavni sud odlučuje: 
2) o saglasnosti drugih propisa i opštih akata sa Ustavom i zakonom.“ 
Zakona o putevima (”Službeni list Crne Gore”, broj 82/20.): 

 
”IV. FINANSIRANjE PUTEVA 

Naknade za korišćenje javnog puta 
Član 20. 

Za korišćenje javnih puteva plaćaju se naknade, i to: 
1) godišnja naknada pri registraciji drumskih motornih vozila, traktora, priključnih vozila i drugih drumskih vozila 

na motorni pogon; 
2) posebna godišnja naknada za drumska motorna vozila i njihova priključna vozila u svrhu obezbjeĎenja 

nesmetanog odvijanja saobraćaja i pružanja informativnih usluga korisnicima puta; 
3) naknada za vanredni prevoz; 
4) naknada za upotrebu javnog puta, njegovog dijela ili putnog objekta (putarina ili korisnička naknada); 
5) godišnja naknada za zakup putnog zemljišta; 
6) godišnja naknada za zakup drugog zemljišta koje pripada javnom putu; 
7) naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije, električnih vodova, elektronskih komunikacionih 

vodova, gasovoda i naftovoda na javnom putu i druge sa njima povezane infrastrukture (trafostanice, bazne stanice, 
antenski stubovi, pumpne stanice i drugo); 

8) godišnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju, električne vodove, elektronsko komunikacione 
vodove, gasovode i naftovode ugraĎene na javnom putu i druge sa njima povezane infrastrukture (trafostanice, 
bazne stanice, antenski stubovi, pumpne stanice i drugo); 

9) godišnja naknada za korišćenje komercijalnih objekata kojima je omogućen pristup sa javnog puta, zavisno od 
vrste, kategorije i površine objekta. 

Visinu, način i uslove plaćanja naknada za javne puteve iz stava 1. tač. 1. i 2. ovog člana utvrĎuje Vlada. 
Visinu, način i uslove plaćanja naknada za državne puteve iz stava 1. tačka 3. i tač. 5. do 9. ovog člana utvrĎuje 

Vlada. 
Visinu i način plaćanja naknade za državne puteve iz stava 1. tačka 4. ovog člana utvrĎuje Vlada u skladu sa 

članom 22. ovog zakona. 
Sredstva od naknada iz stava 1. tač. 2. i 3. i tač. 5. do 9. ovog člana za državne puteve prihod su Budžeta Crne 

Gore i koriste se za održavanje i zaštitu državnih puteva. 
Sredstva od naknada iz stava 1. tačka 4. ovog člana za državne puteve prihod su Budžeta Crne Gore, a ako 

putem upravlja privredno društvo, prihod su tog privrednog društva. 



Visinu, način i uslove plaćanja naknade za opštinske puteve iz stava 1. tač. 3. do 9. ovog člana i djelove državnih 
puteva koji prolaze kroz naselje utvrĎuje jedinica lokalne samouprave, uz prethodnu saglasnost Vlade. 

Visina naknada za opštinske puteve iz stava 1. tač. 3. do 9. ovog člana ne može biti veća od naknade za državne 
puteve. 

Sredstva od naknade iz stava 1. tač. 1., 3. i tač. 5. do 9. ovog člana za opštinske puteve prihod su jedinica 
lokalne samouprave. 

Sredstva od naknada iz st. 7. i 9. ovog člana koriste se za održavanje i zaštitu opštinskih puteva. 
Sredstva od posebne naknade iz stava 1. tačka 2. ovog člana su namjenska sredstva i koriste se u svrhu 

pružanja tehničke pomoći motorizovanim učesnicima u saobraćaju na javnim putevima, obezbjeĎenja nesmetanog 
odvijanja saobraćaja i pružanja informativnih usluga korisnicima puta. 

Visina naknade iz stava 1. tač. 1., 2., 3. i 4. ovog člana ne smije da diskriminiše učesnike u saobraćaju. 
Godišnja naknada iz stava 1. tač. 1. i 2. ovog člana ne plaća se za jedno putničko vozilo koje je u svojini, odnosno 

koje se koristi na osnovu ugovora o lizingu, a koje je obilježeno znakom pristupačnosti. 
 

IX. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Rok za donošenje propisa 
Član 114. 

Podzakonski akti za sprovoĎenje ovog zakona donijeće se u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu 
ovog zakona. 

Propisi iz člana 8. stav 6. i člana 20. stav 7. ovog zakona donijeće se u roku od tri mjeseca od dana donošenja 
propisa iz stava 1. ovog člana. 

Do donošenja propisa iz st. 1. i 2. ovog člana primjenjivaće se propisi donijeti na osnovu Zakona o putevima 
("Službeni list RCG", broj 42/04. i "Službeni list CG", br. 54/09., 36/11.. i 92/17). 

 
Prestanak važenja 

Član 119. 
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da važi Zakon o putevima ("Službeni list RCG", broj 42/04. i 

"Službeni list CG", br. 54/09., 36/11. i 92/17.).” 
6. Načelo saglasnosti pravnih propisa (član 145. Ustava) predstavlja jedno od osnovnih ustavnih načela i direktno 

je povezano sa načelom vladavine prava, koje utvrĎuje da je država zasnovana na vladavini prava (član 1. stav 2.) i 
da je vlast ograničena Ustavom i zakonom (član 11. stav 3.). U području apstraktne kontrole ustavnosti, Ustavni sud 
je ovlašćen da ocjenjuje saglasnost zakona s Ustavom i potvrĎenim i objavljenim meĎunarodnim ugovorima, kao i 
saglasnost drugog propisa i opšteg akta s Ustavom i zakonom i to predstavlja okvir njegovog djelovanja, u smislu 
odredaba člana 149. stav 1. tač. 1. i 2. Ustava. 

6.1. Posljedica ovakvih ustavnih odreĎenja je da su organi vlasti vezani Ustavom i zakonom, kako u pogledu 
svojih normativnih, tako i drugih ovlašćenja. Načelo legaliteta podrazumijeva da se podzakonski propisi donose na 
osnovu normativno utvrĎenog ovlašćenja donosioca akta. Prema Ustavu, generalno ovlašćenje za donošenje 
propisa (za izvršavanje zakona) ima Vlada, a organi uprave, lokalna samouprava ili drugo pravno lice kada su na to, 
po odreĎenim pitanjima, ovlašćeni zakonom. Drugim riječima, zakon mora biti osnov za donošenje podzakonskog 
akta i taj akt može obuhvatiti samo ono što proizilazi iz zakonske norme a njom nije izričito ureĎeno. Pri ureĎivanju 
pravnih odnosa, donosilac akta je dužan da uvaži granice koje pred njega postavlja Ustav, a posebno one koje 
proizilaze iz načela vladavine prava i one kojima se štite odreĎena ustavna dobra i vrijednosti. 

6.1.1. Ustavni sud je u ovom postupku utvrdio sljedeće činjenice: 



- da je Ministarstvo saobraćaja i pomorstva, s pozivom na pravni osnov sadržan u odredbi člana 22. stav 3. 
Zakona o putevima1, donijelo Pravilnik o korišćenju i naknadama za korišćenje putnog pojasa i drugog zemljišta koje 
pripada državnom putu. Odredbom člana 22. stav 3. tog zakona bilo je propisano da visinu naknada za državne 
puteve iz stava 1. tač. 3. i 4. i tač. 6. do 12. tog člana, utvrĎuje ministarstvo nadležno za poslove saobraćaja; 

- da je Skupština Crne Gore, na desetoj sjednici Drugog redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2017. godini, dana 29. 
decembra 2017. godine, donijela Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o putevima2, koji je stupio na snagu 7. 
januara 2018. godine. Saglasno odredbi člana 4. stav 2. tog zakona, izmijenjena je odredba člana 22. stav 3. Zakona 
o putevima, na način što je propisano da visinu, uslove i način plaćanja naknada za državne puteve, iz člana 22. stav 
1. tač. 3. i 4. i tač. 6. do 12. tog zakona, utvrĎuje Vlada Crne Gore i 

- da je Skupština Crne Gore, na osmoj sjednici Prvog redovnog (proljećnjeg) zasijedanja u 2020. godini, dana 30. 
jula 2020. godine, donijela Zakona o putevima3, koji je stupio na snagu 14. avgusta 2020. godine. Odredbama čl. 
114. i 119. tog zakona, propisano je da danom njegovog stupanja na snagu prestaje da važi Zakon o putevima4, da 
će se podzakonski akti za sprovoĎenje Zakona donijeti u roku od godinu dana od njegovog stupanja na snagu i da 
će se do donošenja propisa za sprovoĎenje Zakona, primjenjivati propisi donijeti na osnovu ranijeg Zakona o 
putevima. 

7. Kako je predmet ustavnosudske ocjene propis koji je donijet radi sprovoĎenja zakona, on mora biti u skladu sa 
zakonom na osnovu kojeg je donesen, a samim tim i s Ustavom. U postupku ocjene ustavnosti i zakonitosti propisa 
ispituje se da li je donesen od strane ovlašćenog organa, odnosno lica, da li je donosilac imao zakonsko ovlašćenje 
za njegovo donošenje (pravni osnov za donošenje) i odgovara li propis, po svom sadržaju, okvirima koje mu je 
odredio zakon. 

7.1. Zakonom o putevima5 ureĎen je pravni položaj javnih i nekategorisanih puteva, način upravljanja, finansiranja 
i izgradnje javnih puteva, održavanje, zaštita, nadzor i druga pitanja od značaja za puteve (član 1.) Pod putem, u 
smislu Zakona, podrazumijeva se površina namijenjena za obavljanje saobraćaja u skladu sa zakonom i put može 
biti javni i nekategorisani (član 2.). Državni put je javni put, namijenjen saobraćajnom povezivanju regija i značajnih 
naselja u državi sa putevima susjednih država i mrežom evropskih puteva (član 4. tačka 1. Zakona). Prema odredbi 
člana 5. stav 1. Zakona, državni put, sa pripadajućim objektima i zemljištem na kojem je izgraĎen unutar putnog 
pojasa, u državnoj je svojini. Odredbama člana 6. st. 1. i 2. Zakona propisano je da je javni put saobraćajna površina 
za obavljanje drumskog saobraćaja i da se na javnim putevima može sticati pravo službenosti, radi postavljanja 
komunalnih, vodovodnih, energetskih objekata i objekata elektronskih koumnikacija i povezane opreme i sličnih 
objekata i opreme od javnog interesa, ako se ne ugrožava stabilnost puta, bezbjednost i režim saobraćaja na javnim 
putevima, u skladu sa Zakonom. Javni putevi u zavisnosti od značaja saobraćajnog povezivanja su državni putevi i 
opštinski putevi, pri čemu se državni putevi kategorišu kao autoput, brza saobraćajnica, magistralni put i regionalni 
put, a opštinski putevi kao lokalni put i ulica u naseljima (član 8. st. 1., 2. i 3. Zakona). Odredbama člana 20. stav 1. 
tač. 3., 4., 5., 6., 7., 8. i 9. Zakona propisano je da se za korišćenje javnih puteva plaćaju: naknada za vanredni 
prevoz, naknada za upotrebu javnog puta, njegovog dijela ili putnog objekta (putarina ili korisnička naknada), 
godišnja naknada za zakup putnog zemljišta, godišnja naknada za zakup drugog zemljišta koje pripada javnom putu, 
naknada za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije, električnih vodova, elektronskih komunikacionih vodova, 
gasovoda i naftovoda na javnom putu i druge sa njima povezane infrastrukture (trafostanice, bazne stanice, antenski 
stubovi, pumpne stanice i drugo), godišnja naknada za cjevovode, vodovode, kanalizaciju, električne vodove, 
elektronsko komunikacione vodove, gasovode i naftovode ugrađene na javnom putu i druge sa njima povezane 
infrastrukture (trafostanice, bazne stanice, antenski stubovi, pumpne stanice i drugo) i godišnja naknada za 
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korišćenje komercijalnih objekata kojima je omogućen pristup sa javnog puta, zavisno od vrste, kategorije i površine 
objekta. Visinu, način i uslove plaćanja naknada za državne puteve, iz odredaba člana 20. stav 1. tačka 3. i tač. 5. do 
9. Zakona, utvrĎuje Vlada Crne Gore, a visinu i način plaćanja naknade za državne puteve, iz odredbe člana 20. stav 
1. tačka 4. Zakona, utvrĎuje Vlada Crne Gore u skladu sa odredbama člana 22. Zakona (član 20. st. 3. i 4. Zakona). 

7.1.1. U konkretnom slučaju, Ustavni sud je utvrdio da je Pravilnik, čije su odredbe člana 14. osporene, donijelo 
Ministarstvo saobraćaja i pomorstva, s pozivom na pravni osnov koji je bio sadržan u odredbi člana 22. stav 3. 
Zakona o putevima6, kojom je bilo propisano da visinu naknada za državne puteve, iz člana 22. stav 1. tač. 3. i 4. i 
tač. 6. do 12. tog zakona, utvrĎuje Ministarstvo. Ovlašćenje Ministarstva za ureĎivanje visine naknada za državne 
puteve, saglasno odredbi člana 4. stav 2. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o putevima7, prestalo je da važi 
danom njegovog stupanja na snagu, tj. 7. januara 2018. godine. TakoĎe, ni po važećem Zakonu o putevima 
Ministarstvo saobraćaja i pomorstva nije ovlašćeno za utvrĎivanje visine naknada za državne puteve, jer je za 
utvrĎivanje “visine godišnje naknade za zakup, odnosno za korišćenje određenih djelova putnog zemljišta, visine 
godišnje naknade za korišćenje komercijalnih objekata kojima je omogućen pristup sa državnog puta, visine naknada 
za postavljanje cjevovoda, vodovoda, kanalizacije, električnih, telefonskih i telegrafskih vodova, godišnje naknade za 
cjevovode, vodovode, kanalizaciju, električne, telefonske i telegrafske vodove”, nadležna Vlada Crne Gore, saglasno 
odredbama člana 20. st. 3. i 4. važećeg Zakona. Osim toga, Ministarstvo saobraćaja i pomorstva je Pravilnikom 
propisalo i “postupak dodjeljivanja putnog zemljišta i način njegovog korišćenja, vrste komercijalnih objekata 
podginutih na putnom zemljištu, način plaćanja i visinu: naknade za izgradnju komercijalnih objekata kojima je 
omogućen pristup sa državnog puta, naknade za priključenje prilaznog puta na javni put, naknade za postavljanje i 
korišćenje komercijalnih objekata sezonskog karaktera i naknada za postavljanje i ugradnju elektronskih, telefonskih 
antenskih uređaja i opreme i sl. na državnim putevima”, iako nijednom odredbom Zakona o putevima nije ovlašćeno 
za ureĎivanje tih pitanja. Na taj način, Ministarstvo saobraćaja i pomorstva je, po ocjeni Ustavnog suda, prekoračilo 
zakonom utvrĎena ovlašćenja i povrijedilo načelo legaliteta, iz odredbe člana 145. Ustava, kako u pogledu 
formalnopravne (koja nalaže da niži pravni akt bude donesen od strane organa koji je višim pravnim aktom odreĎen 
kao nadležan za njegovo donošenje i da bude donesen po postupku i u formi koji su, takoĎe, odreĎeni višim pravnim 
aktom), tako i u pogledu materijalnopravne zakonitosti (sadržine osporenog akta). Ustavni sud je, stoga, utvrdio da 
Pravilnik, čije su odredbe člana 14. osporene, nije u saglasnosti s Ustavom i zakonom i da su se stekli uslovi za 
njegovo ukidanje. 

8. Na osnovu iznijetih razloga, odlučeno je kao u izreci. 
II1. Odluka o prestanku važenja Pravilnika o korišćenju i naknadama za korišćenje putnog pojasa i drugog 

zemljišta koje pripada državnom putu i o objavljivanju ove odluke zasnovana je na odredbama člana 151. stav 2., 
člana 152. stav 1. Ustava Crne Gore i člana 51. stav 1. Zakona o Ustavnom sudu Crne Gore. 
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Predsjedavajući sudija, 
Desanka Lopičić, s.r. 
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